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del «People's Institu'e», agrupa a
los representantes de todos los ci-
nes de América, acaba de conceder el

i:lﬂr:ll\i jurade que, bajo el patronato

. premio a la mejor produccién del mun-

do presentada en el ano 1936, a la mag-
ni’ica pelicula «La kermesseé he:oica».
Es la primera vez desde 1909, en gue
se fundé la National Board of Review,
que un jurado americano, renunciando
como corresponde a unos jueces probos
y amantes de la justicia al amor propio

de ciudadanos de un pais tan abundan-
temenle productor de films, concedz un
premio tan imporiante a una pelicula eu-
ropea. El acontecimiento es esperanza-
dor en muchos aspectos. En primer lu-
gar, porque prueba el buen gusto de
un jurado.en un pais al que se atribuye,
quizds con alguna razén, cierta escasez
de buen gusto. En segundo lugar, por-
que «lLa kermesse heroica» no es un
film realizado pensando en halagar re-
mu-e alo:arenle a ciertos publizos. Fi-




nalmente, por tratarse d= un juste y
merecido triunfo de la cultura europea.

A muchos parecerd, acaso, fuera de
lugar trasr a cuento la cultura europea
a proposilo de un film de argumento
més que ligero, ligarisimo, y qu2 ha es-
candalizado a no pocos criticos dal ci-
nema. En nuestra ciudad misma se creé
una atmoésfera tan adversa contra la mo-
ralidad de la preciosa pelicula, que llegd
a perjudicar realmenle su éxito de pu-
blico. Como es sabido, tampoco tardd
en pesar sobre tan bella obra de arte
una prohibicién de ser representada en
el propio pais al cual se refiere el mo-
menilo hislérico de la pelicula.

Y bien: todas estas censuras nos pa-
recen injusias y exageradas. Cualquier
«vaudeville» de los qus se represenian
docenas y aun centenares de veces,
cualquier operela de las que se anuncian
cotidianamente en los carteles, son mu-
cho més inmorales. Sobre todo, porque
son mucho menos artisticas. En «lLa ker-
messe heroica», el arte soberano con
qus esid realizada toda la obra elimina
en absolulo todo elemento de inmorali-
dad. Lo que sucede en ella resulta un
cuenlo pica esco, lleno de ingenio, de gra-
cia, admi ableren’e desarrollado y que,
aun en sus momentos mas atrevidos, no
se propone interesar a nuestra sensua-

lidady “sinot a - Auestra
inteligencia, por la agu-
da Yintencién de las
situaciones.

No tenemos espacio
para insistir, Baste lo
dicho en cuanto al ar-
gumento de la obra.
En cuanto a realiza-
cién de arte, jqué ma-
ravillal

A la profunda = con-
ciencia artistica de
Jacques Feyder, el gran
realizador francés, se
une un penetrante sen-
tido de la historia en
sus rasgos mas tipicos
y mdés esenciales. Es-
{upenda evocacién de
toda una época con
un deseo de escrupu-
losa justeza en los de-
talles, merecedor de
fpdas las a'atanzas.
Bien es verdad que
el material histérica
artistico no ha faltado
para realizar es'a obra
de arte. Los tesoros
abundantes de la pin-
tura holandesa han si-
do aprovechados con
talento incompa.able
para darnos en las di-
ferentes escenas de
este film una serie de
evocaciones, No muer-
tas, de museo polvo-
riento, sino vivisimas,
en que la vida se
eterniza por la reali-
zacién del arte. Ves-
tidos, muebles, mara-
villosos juegos de luz,
evocan sin imitar di-
rectamente tal o ftal
gbra, las realizaciones
méas bellas de un Pe-
ter de Hoch, de un
Juan Steen, de un Van
der Méeér,

Qué maravilla también
los tercios espafoles,
tan auténticamente ve-

lazquefios. Y. en fodo momento y ien toda

situacién, la vigilancia constante y mi-
nuciosa de una elsvada y cullivadisima
inteligencia. Cuando una ocbra de arte
llega a es'as alluras, resulta excesivo y
has'a ridiculo y, en todo caso, confu-
sionasio, traer a cuento escripulos paca-
tos de meoralidad.

Por nuestra parte, aconsejamos a nuas-
tros lectores de buen gusto que guieran
unir un buen rato de solaz con un ex-
quisilo deleife estélico, que si no cono-
cen es'a pelicula no pierdan ocasién de
verla y ce honrarla como se merece.

J. ESTEVE QUINTANA
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L que ha sido mds de diez veces amante de

la dulce Janet Gaynor en la pantalla, &l
apuesio y roméntico Charles Farrell, s am-
bidextro. Escribe con :la mano izquierda vy
firma con la derecha.

Cierto dia se hallaba en un restaurante con
Fraak Borzage. Estuvieron convérsando hasta que
a Charles Farrell se le ocurrié de pronto:

—iSe acuerda de los tiempos en que yo no |
era nada? S .

—als

—i;Recuerda cuando le pedi que mz dsjase
aparecer en una pelicula y usted mes contssté
que era ya bastante hombre para trabajar en
otra profesién no relacionada con el cinei—

u amigo no le contestd. Pero, réconcentrando
sus pensamientos, repuso!

—Es cierto, pero también ti debss acordarte
de que enfonces no estabas muy entusiasmado
con la carrera de actor. Unicamente querfas fi-
gurar como «extra»?

—iComo  «extran?

—Haz memoria y verds cémo tengo razén.

—iBah, ya no merece la pena de esforzarse §
en pensar!

—Sin embargo, @ mi me complace hacerte sa- |
ber que entonces yo no veia en ti sino un joven
algo atolondrado, sin experiencia, dsseoso da
hallar algo ficil que hacer. Si traté de disuadirtz
era porque sabja lo duro que es Hollywood, los
desencanos y sufrimien‘os que origina én jéve-
nes como t. '

—En ese caso debo estarle agradecido.
—Tanto como eso, no. Pero, en fin, ahora me &
alegro mucho de que no mz hicieras caso.— [

Cuando Charles Farrell y Frank Borzage se co-
nocieron realmente fué al filmarse «El séptimo ®
cielo», a pelicula que tanto a uno como a otro
abia d= hacerles famosos.
Desde entonces Charles Farrell y Janet Gay- B

FARRCLL

nor constituyeron «la pareja ideal», gque tantos
éxitos ha conquistado en el mundo.

En una de sus frecuenles escapadas a Nueva
York, s= le ocurrié eatrar en un café a tomar un
réfresco. Junto a la mesa que ocupaba habia unas
muchackas que hab'atan de él. Una decia: © .

—Pues a mi no me gusta Charles Farrell, por-
fqus es un cursi

—Eso te parecerd a ti —objetaba otra—. Yo no
lo creo. Trabaja muy bien—. :

ura tercera anadid:
—También a mi me parece demasiado roman-
tico. Es un galén' pasado de moda.—

El aztor, quz habfa escuchado todo €l éi.é!ogo‘,
se creyd en el caso de intervenir:

~—Si ustedes me permiten, puedo decirles algo
mds de Charles Farrell.—

Las muchachas se guedaron un poco sorpren-
didas al ver que un extrafio se entremetia en su
charla. Pero la mas audaz inquirtd:

—;le conoce usted? . o

—jQuz si lg conozco! Lo bastante para saber
que &s lo que algunas de ustedes han dicho: un
cursi: Pero hay mas, gue ignoran: lo que hace
en su. vida privada.

—iAh, eso debe de ser muy interesanie!

—Se muerde las unas, escupe en Jos espejos Yy
se emborracha con frecuencia. Ademds, pega a
las mujerés, habiendo estado Janet Gaynor a pun-
to de morir de una paliza que le dié durante
un alaque de celos— :

Al llegar & este punto, sus oyentes no pudieron
menos que indignarse, diciendo que jamas vol-
verfan a ver ninguna pelicula suya. Entonces el
artista llamé al camarero para pagar su gasto y
€l de sus amigas ocasionales. Al despedirse de
ellas, luego de estrechar su mano, declaré:

—Charles Farrell soy yo, seforitas. Si en algd
puedo servirlas, escribanme a Hollywood.—

El asombro que causé en aguellas muchachas
semelante reve'acién ya se lo pueden figurar.

Una escena de cJuventudes rivaless, en la que aparece Charles
Farrell con Jun'e Martel y Ann Sheridan. (Foto Universal}
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farsas interpretadas por los alegraes ado-
lescentes de la compania de Hal Roach
y en la pelicula de Eddie Cantor, que
terminaba con uwna divertida y gro‘esca
corrida de toros, «Torero a la fuerza»
Pero entonces no era mas qus una chica
del coro, que con su gracia y atract-
vos contribuia a la perfeccién de un
conjunto. Fué preciso esperar, para das-
cubrirla, que frabajase junto a Charlol
en «liempos modernos», con su ros!
curtido y sus agudos dientecillos de
gatita.,.

Cuando aparecié en Nueva York, d= re-
agreso de Hollywood, semeiaba una flor
exética perdida entie un enjambre d:
caballeros, en la comida ofrecida por |2
«Asoc’acién de Corresponsa’es dz Preasa
Extranjera», entre cuyos comensa'es se
veia a los directores Roubsn Mamou-
lian y William Wyler, éste aitimo azom-
panado de Walter Huston, con el qu=
acababa de filmar la adaptacién de «Dod.

PAULETTE GODDARD

CON LA MEJOR DE SUS
SONRISAS, NO CONTESTA A
LA INDISCRETA PREGUNTA

- I' N muchacho... una chiquilla. Sélo eso. ;Dén-
de naci6? jDe dénde viene? Nadie lo
huaafl sabe. Casi se ignora su nombre. Es la pe-
quena huérfana siempre perseguida quz hu-
ye consan'erente bulando a los agen'es encar-
gados de la proteccién a la infancia. Es la gentil
vagabunda que pasea sus ocios por los muellss
en espera de |a anhelada oportunidad de robar
unos p'd'anos de las enormes barcazas atracadas
en el puerto. Es la pordiosera de enmaranados
catellos, vesiida de harapos, descalza, que todos
sus paseos en coche los hace en el de la poli-
cia. El itinerario de su viaje no varia nunca; si2m-
pie termina en la prisiéh de «Tiempos modernos»
de Charlie Chaplin. :
Hizo su primera aparicién en el cine en la co-
media musical «Rio Ritan. Después actué en las

Charlie Chaplin y Paulette Goddard
en el jardin de la casa que posee
el gran mimo en Beverly Hills.
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sworth», del popular autor Sinclair Lewis. Sélo
faltaba a la reunidn Charlot, el mimo maravilio-
so, el vagabundo que nos delzité a todos con
su «Vida de perro».

Viendo a Paulette tan sencilla y natural, sin
que su rédpido ascenso al estrellato le sirva de
engreimiento, se¢ comprende en seguida las ra-
zones que tuvo Charlot al elzgirla:

«Tiene todas las cualidades quz yo necesito
—dijo cuando la vié por primera vez en los es-
tudios Hal Roach—: juventud, vitalidad y perso-
nalidad inconfundible. Sélo deseo que sea tan
inteligente como agradable y serd una gran ac-
triz.»

«Tiempos modernos» confirmaron tales dsseos.
iQué artista no llegard a la cumbre de su arte
trabajando bajo las drdenes de Charlot!

mMRAULETTE sonrie con sus ojos azul miosotis.
Im iY cémo sabe hacerlos |uminosos cuando
..llﬂ con gran destreza evita conteslar preguntas

tan indiscretas como las que le dirigisron
en el citado banquete:

—;Pero es usted la esposa de Charlot?—

Se necesila un aplomo fantdstico y una curio-
sidad ilimitada, propia, jcaro estd!, de periodistas,
para hacer esta clase de preguntas. En cambio,
con toda seguridad, los indiscretos se habrian
ofendido de haberles pegunado el nombre de
su esposa o hija, o bien la época dz su des-
tete.

Pero debe recordarse quz Paulette Codca d ha:
regresado  recienlemente dz un largo viaje por
Extremo Oriente en compania de Chaplin, y bas'a
pronunciar el nombre de «Bali» para qus sus
ojos, ilumindndo-e, ref'elen las be'lezas dz= aguel
pais de maravillas. :

Y en un arranque de su cardcter espontdneo,
otro de sus encantos, nos confiesa:

—Bali serd siempre uno dz los mejores racuer-
dos de mi vida. Mucho se ha hablado del carifio
qua sienten los nalurales por Chailie y del afecto
que €&l sien'e por ajuella tierra de ensueno. Estz
carifio se ha traducido en un permiso especial
que recibic Charlie para filmar todas sus cere-
monias religio as, verdadero derroche de kelle:a
y color, algo desconocido hasta ahora en las
cintas de su clase. Por la originalidad de sus an-
gulos y la armonia de su composicién, esta cinta,
filmada personalmente por Charlie, demuestra qua
10 sélo es un mimo genial, sino también un ope-
rador de primera categoria. Dos wveces se ha
poyeclado an'e un reducids y celecto circulo da
amistades, y todos han coincidido en calificarla
de obra maestra.—

También nos cuenta los proyectos de Charlia
Chaplin paia el fu'uro:

—Tiene la intencién d= rodar un film exdtico
en el cual no aparecerd y, si no cambia de opi-
nién, yo seré la inérprete. Como la pzlicula an-
lerior, ésla tampoco tendrd nombre hasta termi-
narse y, de momento, se la conocerd bajo la
denominacién de Produccién ndmero 6. También
por vez primera, Charlie ha adquirido los dare-
chos exclu ivos de ura nove'a llamada «Rezeicy»,
d= D. L. Murray, cuyo adaptador sera R, V. C.
Bodley. Las dos serdn pelicu’as habladas.—

SobraZarmente corocido dz todos e3 el hecho
de que Charlot jamas interpreta dos peliculas con
la misma arlista, psro ashora es de da:zear qus,
como en «liempos modenos», la chiquilla y el
pobre vazabundo, conlinien su camino cogidos
de la mano y juntos los dos hacia un porvenir
lleno de prome-
sas y espetanzas. Juan d= la ENCINA




TOPICOS
DEL CINE

'::lE llamaba Soffa Morgan. Su padre,
s | Arnaldo Morgan, poseia una tien-

mndl 3 de ropas usadas en Montreal

(Canadd) y padecia una erupcién gra-
nular en la cara. ' Sofia asistié al Co-
legio Municipal, donde recibié una so-
mera ensefianza primaria. Desde alli pa-
s6 a la tienda a encargarse de la plan-
cha de vapor. Tenia entonces catorce
anos. El padre, sea por una nafural pro-
pensién a la célera o a consecuencia

de la erupcién granular (una especie de

humor herpético), tenia un caracter in-
soportable y trataba mal a la hija. La
chica crecia delgaducha y depauperada.
Las espindcas, abundantemente suminis-
tradas, no podian con ella. En estas va-
letudinarias circunstancias,
de un oficial de sastreria, que tuvo que

dejarla porque  Arnaldo. Morgan le daba
lo encon- {

una cada vez due
traba,

Un dia, Sofia Morgan se cansé des
todo: del padre, del humor herpétice,
de |a plancha de vapor, del oficial d=
sastreria y se fué a Hollywood, donde
volvié a manejar la plancha; esta vez
en un taller de sastreria. Alli conocid a
un electricista de un estudio. El joven
electricista era sentimental y ofrecid una
oporiunidad a Sofia para f:abalar como
extra en-una pelicula. Sofia descollé per
su esmirriada figura, El director le dié

paliza

5&  enamoro |

otro papel donde figuraba como una
muchacha fuberculosa en tercer grado y
lo hizo con tanta propiedad que desde
entonces quedd clasificada como exce-
lente en el fichero de «tuberculosas en
tercer grado». Le cambiaron el nombre,
la pusieron en manos de los profasores
de belleza y la entregaron a la voraci-
dad de los agentes de publicidad. Aho-
ra se |lama Betty Colman, nombre emi-
nen'emen'e cinema‘ografico, y el depar-
tamento de publicidad de los estudios
nos facilita acerca de ella la elegante
biografia siguiente:

Belty Colman, la bella protagonisia de
«El amor revive», magnifica superproduc-
cién de la marca Ocedn, pertenece a

una de las mds distinguidas familias de
Montreal (Canadé), habiendo sido sus
antepasados fundadores de la ciudad.
Desde sus primeros afos tuvo irresis-
tibles aficiones artisticas. En las fiestas
aristocrélicas de Montreal hacia gala de
sus magnificas condiciones pa-a el teatio.

Fué solici'ada, en distin‘as ocasiones, por

el director del Teatro Dramético de la
ciudad para tomar parte en sus funcio-
nes, pero Mr. Colman se opuso a ello
tenazmente, por considerar que era in-
digno que su hija tuviera que divertir
al publico,

Beilty se educé en el més distinguido
internado de [a ciudad, donde adquirié
la  brillante instruccién que nimba su




triunfal belleza, Alli era el idolo de pro-
fesoras y condiscipulas. '

A medida que su prodigioso talento
iba cristalizando, Betty se afirmaba mas
en la vocacién artistica. Esta resuelta
- aficion se manifestaba. en el colegio por
la profusién de artistas (especialmente
actores) y la cantidad de novelitas cine-
malogréficas qua guardaba a escondidas
de sus preceptoras,

Aunque Mr. Colman adoraba a su hia
y era el padre més carifioso que pueda
darse, se opuso tenazmente a las aficio-
nes de Belty, lo cual |2 causé tan penoso
disgusto que enfermé seriamenle. No
bien esluvo repuesta sufrid otro dezastre
sentimental a consecuencia de que, por
diferencias de familia, hubo dz= romper
sus relaciones con un apuesto joven de
la aristocracia local. Betty, desde enton-
ces, se aficioné ‘a los papeles dramati-
cos. En realidad, fué su situacién senti-
mental [a que imprimié en esta época
e| verdadero camino de su vocacién.

En cierta ocasion intervino en una
fiesta a beneficio de las victimas de no
recordamos qué inundacién que asolé
varios estados. Acertd a asistir a la fiesta
el famoso direclor de [3 Ocedn, Mr. Wal-
ker, descubridor de tantas famosas es-
trellas. Betty representaba un papel de
esclava decg aciada y enferma, con tanta
ternura y {an escalofriante realismo, que
Mr. Walker no dudé un momento en
contratarla para darle el primer papel de
«El amor revive», el formidable drama
que ya incubaba en su menle,

A cos'a da muchos esfuerzos y po-
niendo a contribucién todo su ta'ento,
Mr. Walker pudo vencer la carifosa re-
sistencia de Mr. Colman, el cual, final-
mente, did su consenlimiento y la be-
llisima Belty pudo ver coronados sus
suefios de arte, :

En el estudio pronto se hizo destacar
la aistocrdlica silueta de Be'ty, llegan-
do a ser solicitada en las méas elegan-
tes reusiones de Hollywood, donce cau-
tivd a todo el mundo por su talento,
co1 de gen'es y iefinamiento espiriiual.

He agui lo que manifies'anr eminentes
personalidades d= |2 prensa cinemato-
grafica acerca de ella:

Gus Mec. Carthy, del Molion Pictures
Herald z : :

«Ane cu podigio-a personalidad, bro-
tan en la mente dos preguntas: ;Gie'a?
iBelty ?»

Ilvan Goff, del Daily Mirror, afirma:

«Un tipo de muier realmente esplén-
dido, representativo de la mujer ameri-
cana.» :

Pavid ‘Moo ing, de «Cnema», di e:

«Pronto veremos en I3 pantalla la au-

téntica figura americana que todos los
publicas veneraran.»

Betty tiene actualmente wveinte afios.
Es rubia natural. Tiene el cutis ligera-
mente mate y alerciope'ado, ojas negros,
labios finos y nariz ligeramente roma.
Calza zapatos del treinta y dos. Sus dien-
tes son nacarados y regulares y sus ma-
nos blancas y aristocréticas. Practica todos

los deportes, en partictifar fas marchas
a pie. Tiene un bonito auto y piensa
comprarse un avién para ir por las ma-
nanas al estudio.

Es a‘icionada a los escriiores selectos.

En su biblioteca hemos visto obras de
Shakespeare, Dickens, Dostoiewski, Emer-
son y Spencer. En pintura adora los pri-
mitivos flamencos y es apasionada de
Rodin en escultura. Le encantan las flo-
res, los colores pélidos, los perfumes
delicados y las telas a rayas. Al contra-
rio de otras estrellas que se rodean de
extravagancias, Betty Colman es hacen-
dosa, casera, sencilla y no se le conoce
ofra pxtravagancia que una simpatica

aversién a.istocrd ica a los hombres que
llevan los tra-
jes arrugados.

C. GOTARREDONA




mundo ha tendido sobre Hally-
ol wcod un intangible velo de exfra-
fia fascinacion y misteriosa reve-
rencia. Probablemente, acerca de
ningin otro rincon de la fierra se es-
cribiercn nunca mas palabras ni fuera
de ¢l hubo habitantes que obtuviesen
mas favores de las letras impresas To-
do ello porque aqui o alla, en una o
en otra de sus alegres calies, enormes
carteles de chillones colores advierten
a los pobres -pigmeos transeantes que
aquellos son los estudios de los herma-
nos Warner, o los de Columbia, o los
de Twentieth Century-Fox, segin el caso.

De esos estudios emergen millas y mi-
llas de peiicula y precisamente por
este particular producto de la inventiva
humana el mundo contempla a Holly-
wood como a un lugar de hechizo,

Atravesemos una de estas blindadas
puertas y descubramos el misterio que
ocultan. Incélumes pasamos ante el hos-
co cancerbero del estudio, soberbio pro-
totipo de la insolencia humana, obra
maesira de todas las desagradables cua-
lidades maszculinas condensadas en una,
y respiramos tranquilos al vernos uya
en salvo. Callejuelas exdticas se enfre-
cruzan laberinticamente; a uno y otro
lado vemos inmensos recintos de repe-
lente arquitectura, rotulados con el nom-
bre de Escenario Sonoro, nimero 1, nii-
mero 2, o namero 20. dQué es aqui lo
que nes encanta e hipnotfiza? Unos ca-
serones sin ventanas, que- sobresalen
solamente por su tamafio y por su feal-
dad, :

Nos acercamos a_la puertecilla de
uno de estos escenarios. Sobre la puer-
tecilla hay una ldmpara roja, que no
esta encendida. Nos aventuramos a po-
ner la mano en el cerrojo de la en-
frada... (Pronto veremos asi, con nues-
tros propios ojos, la extraordinaria im-
portancia de fodo esfo.) Repentinamente
un estridente pitido taladra nuestras
sensibles cavidades auriculares, la luz
roja se enciende, y un policia del es-
tudio, desde lejos, mueve sus brazos
amenazadores. La vida se detiens en
todo el estudio en cuanto suena el pito.
Nadie respira. Nadie se mueve. Si tie-
ne usted tos, es preferibfe que se aho-
gue antes de foser. Si sufre de alguna
picazon, serd mejor para usted, queri-
do amigo, que se vuelva loco anfes que
producir ni el més ligero ruido al ras-
carse...

Quedamos quietos como si inespera-
das raices nos clavaran alli. La omni-
vora camara y el adjunfo microfono en
el interior del escenario, devoran con
gula cada gesto o movimiento y hasta
el mas insignificante ruido. La camara
es el Toro Sagrado de la industria y
los productores y direcfores son sus
Altos Sacerdotes. Un exfrafic no puede
menos de corromper la atmosfera sa-
grada.

Se apaga la luz roja y nos permiten
enfrar en el escenario. En los primeros
momentos no distinguimos mas que vi-
gas y andamios, con colgaduras de &r-
pillera por todas partes. Rollos de ca-
ble se tienden por doguiera como ofras
tantas serpientes dormidas a nuestros
ples. Nos aventuramos un poco ‘mas
adentro, haciég el intimo sanfuario del
birlibirlogile uy del artificio. Entonces

JONEHILH NNT®z,

vemos el decorado. Es pequefio: algo
que aparenta representar la anfesala
de una casa moderna.

—jLuces!— grita el director.

Se enciencden los reflectores inundan-
do la antesala con luz y calor.

—iMuy bien! —dice el director—.
Otra vez la misma escena. jVamos a
tcmarla! Rueden la camara.—

Otro pitido, que, ¢omd un eco, se
repite en todos los rincones de la enor-
me nave.

Un joven enfra en la antesala, con-
ducido por un estirado magordcomo.

—dEsta miss Davis? — pregunta.

—jCerten! —grita el director—. Muy
bien, Carlitos; magnifico trabajo.—

Y a uno de la docena de hombres
que se ven defras de él, le dice:

—Que impriman esta escena.—

Carlitos es uno de los mas adorados
icolos del mundo cinefénico. Una son-
risa de satisfaccion se dibuja en su
hermcsa boca. Con aire de insolita im-
portancia y con ojos que ven al mundo
sin mirarlo, finge admirablemente ima-
ginarse que nadie le observa, y se d2ja
caer con displicencia en un sillon, en-
cendiendo un cigarrillo. Levanta una
ceja y hace un gesto de fastidio. ¢Co-
mo no? Se siente una gran atraccion
de la taquilla —casi un gran acfor—
aunque esta idea del «casi» no es pre-
cisamente suya, sino nuestra.

Nos. enteramos de que la estupenda
escena que acabamos de presenciar ha
tenido que ser tomada cinco veces. Nos
enteramos también de que el gran iman
de la taquilla no se pudo lucir en los
cuatro intenfos anteriores, porque se
equivoco en su dificil frase... Le mira-
mos entonces con un mayor respeto.
Comprendemos que cualquiera puede su-
frir un olvido al fenmer que declamar
su frase «iEstd miss Davis?», y no mnos
sorprende que esp ocurriese una vez.
Pero cuafro veces, jya es un record!

Un numeroso grupo de «<extras» se
apifia en un rincon del escenario. Se
sienfan, se levantan, pasean sin hacer

‘ruido... Hombres y mujeres se empol-

van constantemente las narices. Cuando
ya estd para vencerse el dia, al direc-
tor se le ocurre fijarse en ellos, y to-
ma una escena de ellos varias veces,
HAcaba por cansarse y suspende la fil-
macion, tal vez para recluirse en algiin
lugar reservado domde pueda contem-
plar a gusto su propia grandeza, y
despide a todos hasta mafana... Quiere
decir esto que, no habiéndose ocupado
en todo el dia de los <extras», por de-
dicar la jornada entera al refulgente
astro, aquéllos fienen la forfuna de en-
centrarse con un dia mdas de trabajo.
Y asi, algin tiempo después, el depar-
tamento de publicidad se habra de en-
crgullecer al anunciarnos que esta su-
perproduccion ha costado medio millén
de ddlares.

Puesto que hoy somos personajes pri-
vilegiados, asistiremos ahora a una con-
ferencia sobre argumentos. Para ello

~estan reunidos los principales cerzbros

del estudio: el productor, el productor
asociado, el supervisor de la pelicula,
el ayudante del supervisor, el director,
el astro y un par de escritores.

Los escritores han entregado al pro-
ductor unas diez paginas, ya redactadas

Bernice Mason, refinada intelectual norteame-
‘ricana autora de ¢las fronteras del amors.

en forma de continuidad cinematogra-
fica. Estas diez paginas se refieren a
la parte del libro en la que la heroina
se dispone a confesar a un ftio suyo
el gran secrefo: que esta enamorada de
un hombre de posicién social inferior a
la de ella. Los dos escritores se han
esmerado en dar a esta escena todo el
realismo apetecible, sazonandolo con
cierta dosis de tfernura poélica.

El productor foma un lapiz rojo y lle-
na con grandes cruces las nueve pri-
meras pdginas.

—Todo esto fuera. iSe han enterado
ustedes? La muchacha no necesita de-
cir mas que: «Tiito, yo estoy encapri-
chada de ese muchacho que tiene de fo-
do menos dinero.»—

El supervisor: asiente con la cabeza,
El productor asociado baja también Ia
cabeza afirmativamente. El  director
aprueba de igual modo. El ayudante
del supervisor no se contenta con la
afirmacion muda y dice: «Si.» El astro,
que espera le prorroguen su confrato
anual, inclina asimismo su frente con
refinada elegancia. Los dos escritores,
que quieren conservar sus puestos en
el estudio, se suman al coro general
El momentaneo problema queda resuel-
to satisfactoriamente. :

En la siguiente conferencia, el pro-
ductor  encontrara mal todo lo que los
escritores fuvieron que hacer de nuevo
(siguiendo al pie de la letra sus ins-
trucciones) y, al fin, la pelicula queda-
ra escrita como estos mismos escrifores
la presentaron en un principio. Cuando
la pbra esté ya filmada, el cortador y
el director suprimiran la mayoria de
las escenas, entre ellas la final y la
mas culminante, y nosotros, querido pii-
blico, nos tendremos que conformar con
lo que nos dejen.

Y si el mundo enfero se extasia ante
tanto esperpento con lagrimas y risas,
es porque todos sabemos que, a fin de
cuenfas, todo lo que ocurre en la pan-
talla, jy fuera de la pantalla!, no es
mas que una pelicula.

Pero ¢donde esta el encanto?...

Bernice MASON
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multiples encantos

ATRICIA “Ellis 1acié- en la ciudad de
Nueva York, el dia 20 de mayo del
afio 1916. Se puede decir, sin faltar

RHERNNY
n

il

a la verdad, que nacid en el teatro,
siendo. su padre, Alexander Leftwich, un
productor y director muy conocido en Bro-
adway, que presenta famo:as zarzuelas cada
ano. :
_Patricia recibié su educacién en las Es-

cuelas Gardner, en Nueva York, y en

«Brantwood Hall», en Bronxville,

Su primera ambicién era vivir en el cam-
po y tener muchos caballos y perros. Mas
farce sintié6 deseos de ser enfermera para
poder ayudar a los pobres que. sufrian,
pero después de aparecer en unas cuantas
producciores teairales prezeniadas en la es-
cuela donde ella era alumna, se dio cuenta
de qus su vocacién era seguir la carrera
de artista. :

En efecto, debido a la tradicién

de tiempo inmemorial habfa existido entre
su familia, el teatro era lo que naturalmente
cons'itufa una orizn'acién para ella. Empezé
su carrera esiudiando los papeles de inge-
nua’ en las producciones de su padre, y
en poco tiempo logré ser designada como

ue des-.

profagonista de algunas obras presentadas
eor companias teatrales cerca de Nueva
ork. Desempefié papeles en «The Royal
Family»,” «Once in. a Lifetime» y «Elizabeth
the Queen».

Un director de la Warner en Nueva York
la vi6 y en seguida le hizo una prueba
fotogénica. Dos dias més tarde, ella y su
madre estaban en camino de Hollywood
con un contrato.

Auncue tiene mucha mds experiencia en
el teatro, prefiere el cine. Su papel favorito
en el teatro era en «The Royal Family», v
en la pantalla es en «Ladrén de honras», en
la cual James Cagney fué el protagonista.
Como le gustan las comedias ligeras, su
frabajo con el famoso Jos E. Brown, que us-
tedes conocen por el nombre de Bocazas,
en la obra «E|l incomparable Elmer», fué

.muy agradable para ella.

En la pantalla admira a Ruth Chatterton,
Norma Shearer, James Cagney y los Barry-
more. Del teatro le fascinan Leslie Howard
y Mary Boland. Siempre asiste al teatro
cuando se estrenan obras de Noél Coward
y de Philip Barry.
~ Cuando no estd trabajando, Patricia es-
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ribe novelas de amor, y si dejara el teatro
& destacaria en este arte, pero actualmente
o creemos que ella pueda tomar tal deci-
n. b
Patricia, ademds de ser muy habil cuando
e frala de actuar en escenas habladas, es
ailarina, habiendo estudiado con el fa-
oso maestro Ned Wayburn. También co-
oce a fondo la musica, canta con gran
abilidad y tiene gracia especial para decir

Quisiera vivir siempre en los Estados
nidos, pero e gustaria muchisimo viajar
ara conacer los publicos y costumbres da
ros pafses. Se interesé por la América
entral cuando pasaba por el canal de Pa-
8ma, para |legar a Hollywood, y ahora
eie deseos de conocer mas ampliamente
5 pajses latinos.

Cree que Nueva York es el mejor lugar
F19 comprar trajes elegantes y lo prefisre
ZaﬂS, qus se considera el centro de |a
oda.

No le gusta escribir cartas y le agrada

iy iy
L¥Er todas fas cosas en orden. Toma choco-

;‘ MUy a menudo y ahora, como ha ga-
bo Unas cuantas libras mas de las que
€ pesar, para estar dentro da las exi-

gencias de su contrato con Warner Bros.,
tiene que observar dieta. No tiene secretos
de belleza. Se lava la cara con jabén y
dgua y descansa muchisimo.

No sabe cocinar. Tiene muchos amigos
que le profesan carifio y simpatia. Le gusta
padar y montar a caballo. La historia tiene
una gran fascinacién para ella, especial-
mente la de la edad media y la antigua.
Lee muchas novelas policiacas y su autor
tavorito es S. S. Van Dike; quien ha escrito
muchos argumentos misteriosos que s2 han
transcrito aﬁ lienzo del cinema.

Tiene una coleccién de animalitos de vi-
drio importados de China. No tiene auto-
moévil, pero como su familia tiene dos, a-
tricia no se preocupa por adquirir uno de
su propiedad.

La politica no le interesa en absoluto,
pues es de lemperamento muy romantico.

Su estalura es de cinco pies y cinco pulga-
das; pesa ciento quince libras; sus ojos son
azules y su pelo rubio.

Estd contratada por Warner Bros. y sus
mas recientes producciones incluyen «Las
vacaciones del rey», «Ladrén de honras»,
«El incomparable Elmer», «Facil de amars,
«La edad dichosa», «El payaso del circo»

y <El despertar del payaso», en las cuales-
canta y baila, mostrando su versatilidad.
Quizds demasiado entregada a su trabajo
para tomar en serioc el amor, Patricia es,
sin embargo, el ideal sofado de muchos
de los solteros elzgibles de Hollywood y
de algunos divorciados, que més de una

* vez han encontrado en su juventud y su

belleza motivos para olvidar sus desenga-
fos. Con sobrada razén se dice que ella
puede hacer una fortura si se propusiese
enlazar a alguna de sus conquistas amo-
rosas, entre las que se cuentan personas in-
mensamente ricas.

Las jovencitas de Hollywood le temen al
matrimonio y si hay alguna quz cifre sus
dspiraciones en su carrera mas que en el
amor, es, en muchos casos, debido a los
muchos hogares que se han visto deshechos
por Jos celos de los maridos, los cuales no
quieren que sus esposas consideren su ca-
rrera como asunto primordial. Por tanto, Pa-
tricia Elli§ dice que enamorarse ahora re-
sultaria una complicacién y trata por todos
los medios de variar de companero de
paseo a diario por temor a interesarse de-
masiado en
uno especial.

(Foloy Warner Bros.j




unos miserables délares ensefiaba boxeo,

lanzamiento de pesos, elcétera, y las chicas que

estaban a punto de casarse iban a seguir un cursito. Hoy

ya no existe la academia ni el profesor. Este murié alevosamente
asesinado por el marido de una de sus ex alumnas,

NUEVA VERSIO: DE «EL DANUBIO

L»

En su reciente visita a los Estados
Unidos, el célebre musico Strauss tuvo
que asistir a una recepcién dada en su
honar y un periodista cuenta la siguien-
te anécdota:

Estaba el notable musico junto a la

orquesta y solo. Creyendo el reporter

que era una buena ocasién para ha-
cerle algunas preguntas, se acercé a é€l.

—Que, jle gusta Nueva York, sefor
Strauss?— pregunté el informador, para
abrir boca,

—Perdéneme —respondié el maestro,
inclinandose hacia su interlocutor—. Con
esta horrible musica no puedo oir nada.
;Qué estdn tocando? jUna composicién
modernista i—

El reporter, desconcertado, aclaro:

—Lo que estén tocanda es «El belle
Danubio azul».—

AUN HAY CLASES..

~ Una conocida estrella casada tiene dos
hijos y dos perros. Sus instintos mater-

‘fios y en cambio saltas de

o Un protesor ameri-
cano (el que recibe el bofe-
tén) puso una academia donde por

(Foto Peramount)

nales la inclinan mds hacia
los perros que hacia sus hi-
jos. Su marido se lo repro-
cha asi:

—No me explico que szas
capaz de permanecer insen-
sible cuando lloran los ni-

la cama en cuanto grune
uno de tus perritos.

—Es que el padre de los
perros —replica ella despec-
tiva— era de pura raza.—

UN CHISTE ALEMAN MA-
LO, MUY MALO

Ricardo Cortez cuenta la
siguiente anécdota que le ocurric en un
viaje a Europa;

—Estando yo en Berlin, tuve un ho-
rrible dolor de muelas y fui a casa del
centista para sacarme una pieza caria-
da. El dentista me dijo: «La operacion
|a costard ciento cincuenta marcos.» En-
contré gua era caro, pero el doctor me

Dorothy Mac Nully, una nueva sensa-
cian de la pantalla que veremos en
breve (a ver si nos causa sensacién). Ahi
la tienen ustedes marcando unos com-
pases del elegante baile de San Vito.

{Foto Parameunt)

asequré con toda seriedad que la ex-
traccién era muy dificil porque tenia
que sacar la muela por un oido... «jPor
qué? En América las sacan por la boca,
que es lo razonable», dije yo, extrana-
disimo. Entonces el dentista me replico:
«Se la tengo que sacar por un oido por-
que como aqui nadie puede. abrir la
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anunciador

caspirina» o el ¢ve-
ramén» oxualquier
ofra especialidad

antineurdlgica.

Reproduce sendilla-
menle una pose de
Ann Sothern en une
de esos arrebalos
que han inmortali-
zado a las mujeres
fatales. (Foto Radio}

boca sin permiso superior
usted no lo tiene.x
iJa, ja jal

UN PORVENIR NEGRO

La escena en casa de un
astro americano, viudo, el dia
preciso en que acaba de perder a su
mujer, !
Amigos y amigas piadosos han ido a
hacer mds llevadera la tertulia de esta
primera noche de viudedad. La conver-
sacion es de circunstancias. Flota en el
ambiente el recuerdo de la difunta. Tal
vez por eso, el viudo, de riguroso luto,
estd pensative, cen la cabeza baia, aba-
tido. :
—No se ponga usted asf, porque aca-
bard por hacernos llorar a nosotras—
dice una estrella con mimo maternal.
- El viudo no contes’a. Ella in-
siste carifosamente: :
—Vamos a ver, jen qué estd
usted pensando?
—En que no tengo ningdn
plan para esta nocﬁe»— con-
testa el desconso!gdo viudo.

BUEN REMEDIO

Sabido es que la mayoria de
los divos son caprichosos. Jan
Kiepura, el famoso tenor pola-
co, no se aparta de esta regla
sino que la confirma.

_Cuéntase que Kiepu'a se ma-
nifiesta muy reacio a ia disci-
plina de los estudios. Un buen
dia no quiso trabajar porqus el
cuerpo no le pedia canciones.
Esto ocasiond muchas pérdidas
a la empresa y un miedo pa-
voroso porque tenia firmado un
contrato de varias producciones.
El director le hizo ciertas ob-
se_rv'acior}es, pero el divo le re-
plicé que su contrato no le
obligaba a cantar los dias qus

= -

El negro que tenia el betin blanco,

(Foto Universal)

no tuviese ganas de hacerlo.

—Estd bien —replicé el di-
rector, condescendiente—. Tie-
ne ysted toda la razén. Venga
a filmar cuando se sienta jns-
pirado. Usted perdone, ahora,
gue le prevenga una  cosa:

‘nuestro contrato nos permijle en

los fulurgs fjlms da |z papeles
de extra...—

Dicese que desde aquel dia
ningtin actor ha sido mds pun-
tual que Kiepura.

. La civilizacién, tenaz y persistente,

- Islas polinesias.

(Foto U, &}
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acaba por entrar en todos
los paises, conquistando, incluso, a 193 suftv:ue:nn;:sdl:::n:;sh(;
i i instruc.ivo par de fotos
 toda innovacién. Este ins! e “not dempr s
io y la mdagquina de escribir han p b :
B i Esto qes la vanguardia. Mas adelante llega
s de cortar el pelo, la tas :
ametralladoras y el jazz -—rn!uucu sdul\r.r:én:
24 como se sabe, es un producto selecto de los mo econs.
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ran las maquina
.. pantalones, las

las camisetas sport, los_

Aqui donde
ustedes las ven, siuna
langosta asomase los cuernos
o un pulpito de esos de menor cuantia
se acercara a la orilla, echarion a correr co-
mo unas locas asegurando que las habia acometido un

tiburén. (Fate Matro)
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4 | sentimental, germinado ea una dis-
i  paratada menle estudiantil para re-
gocijo de grandes y chicos. Dice
la fabula qus mora en el Val de Ron-
cesvalles, junto a las monumentales es-
talagmitas de nieve, en una covacha som-
bria, ahora més porque ha desaparecido
le ella la luz del amor d2 Atta Troll.

Los giazos tra:humantes se quedaron
con MUmma, el amor del oso roméntico
y sentimental, cuando él huyd a la mon-
tana. Alla, en el valle, estd la hembra,
esclavizada bao el laligo del hdngaro.
iBien quisiera Atta Troll redimirla de su
sufrimiento!

Paro Atta es un oso simplista, dema-
siado roméntico y excesivamenie senti-
mental; méas propenso a las lamentacio-
nes que a la accién heroica. Seguird
Mumma en poder del hingaro, entre-
tanto no intervengan el Lobo y el Zo-
rro, los consejeros del Hombrz.

iPobre Atta Troll! jLe preparan una
redadal Y Mumma ha de ser el instru-
mento de su perdicién! Ya lo dice el
es'udiante-poe’a, au'or de la fabula, en
un inciso: ek

—iAtencién, Atta Trolll El Hembrs y
el Lobo y el Zorro te buscan. El Hom-
bre y el Lobo y el Zorro te mataran.
El Hombre trae la codicia, el Lobo trae
el cuchillo y el Zorro el cédigo penal.—

Y en el Val de Roncesvalles, muz-
re, cantando, Atta Troll...

‘:lll TTA Teoll es un oso romantico y

s

La carre'a de la faréndula se ha da-
tenido unas horas ante la puerta gra-

vemenie sevea, Casi inexpugnable, da
un reformatorio. Son los estudiantes,
que, cual legendarios comicos de la
legua, van prodigando por todos los
pueblos del pais la alegrfa de su
temperamento y el pan espiritual d2 su
arte. ;

Teatro estudiantil, teatro de barraca;
pero arte. Esto traen, por todo bagaj2,
los anitiguos compareos de «Na'acha»,
en sus correrias. Lalo es 2l introductor
del espectaculo; los demas, elemantas
cel cuadro artisiico. Produce una iniima
alegria verles a todos reunidos con un
optimismo casi infantil, para repartir ese
alimento espi jual a que hemos hecho
alusion,

La «Balada d= Atta Troll», d= «Nuestra
Naiacha», es el exponente psicolégico

mas claro de cada uno dz los perso-

najes que en ella toman parte. Anjima
el espectdculo Lalo, el muchacho aqus
todo lo da y nada toma —ni los hono-
res de un titulo—, para que su misién

“sea unicamente en provecho dz la Hu-

manidad. Asi ha concebido ese teatro
tiashuran’e, para asusllas gentes a las
que no llega el sentido y la emocion
del ar'e kajo ningin aspecto.

Y crea un personaje para Mario —el
oso Atta Troll—, qus coincidas en afectos
con Flora —que en la fabula es Mum-
ma—. De esta guiza, el amor que aguél
no ha sabido descubrir en una larga
convivencia de amplia cama-aderia, se
manifesta:a bajo el aspecto de la ficcion,
para que, un ano mas tarde, ella pusda
decirle:

—Yo creo que la vida puede ser algo

més que es'udiar insectos. Hay el sol, y
la risa, y el sabor del'mar, )y los nifos
que jusgan desnudos..—

La «Ba'ada de Aita Troll» lleva consigo,
también, una jronia aguda, cortanig, en
ecas fia-es quz hemos reproducido mads
arriba:

«El Hombie fraz la codici3, el Lobo
traz el cuchillo y el Zorro &l cédigo
penal.» :

Acui es donde p edomina la raseldia
estucianijl con un admiable afin de rei-
vindicazion. Hab'a del Zorro y del Lobo,
y esablece uras paaielas enire ellos y
el Hombre, queriendo exprezar que, a
veces, la Humanidad se adapta a uno
y otro, pa:a tender sus recss dz astucia
y engano.

La “totalidad dzl contenido arlistico y
moral de «Nuestra Na'acha» es bien
ap e-iablz; peo si lusjiéramos que des-
tacar una sola parte de la obra, nos
apoyariamos en esta «Balada de Atla
Tro'|», porqus es |3 que recoge ambos
aspectos con mayor sencillez y, a la par,
con un crierio mas afilado.

Tal ver ese comenlaio paezca agar-
tarse de los moldes comunes en las cro-
ni-as cinema'ogid.icas. No por ello he-
mos dejado dz inspirar todas nuestras
conside aciones en la «Naacha» cize-

‘ma'ogréfica, que, por serlo, nada quita

a la «Na'acha» teatral, y, en cambio, le
da una amplilud d2 expresion y unos
me-ios ilini ados paa la exposicién ds
toda la tesis, que tantas y tan variadas
caras nos ofiece para desa rollar sobre

ellas un dete-
nido estudio. Gonzalo de A. PIE

el 0SS0
romanlico
de

«N ueshra

Nﬂ'ﬂt‘llﬂ»

Manole Dioz Gonzdlez

Blanca Megri, o Atta
¥rai_|_. el oso romantico,
y Mumma, su enamo-
rada fiel; en la obra
de Alejondro Casona.







ASOCIADOS

FILMS
ARTISTAS

ARIS.
La tarde era gris y hameda.

La gen-
te, huyendo de la IHuvia, se refugiaba en el
cinematografo para matar el tiempo. Un ta-

xi parése ante la sala de proyecciones. EI
botones abrid el paraguas y se acercod servi-
cialmente a éI. Un joven, Felipe Martin,
sacd la morena cabeza por la ventanilla.

—.¢Ha empezado la pelicula?

—-No, seiior... llega a tiempo.

-—-Por novena vez daremos la vuelta a la
calle... {Qué atrocidad!-— exclamé el chofer,
con gesto malhumorado.

Su profecia se vio confirmada por la orden
que le dio Felipe.

En el interior del vehiculo una hermosa
mujer oia imperturbable los ruegos del jo-
ven., Agotaba éste sus recursos retoricos para
convencerla y sus argumentos, tan ingenuos
y alegres como su caracter, hubieran hecho
reir a mas de un espectador, si la escena los
hubiese tenido.

— Nunca vemos ni el principio ni el fin
de una pelicula - gquejabase Felipe Martin,
asiendo el brazo de su interlocutora, Ivonne,
y tirando carificsamente de €él-. Siempre
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llegamos cuando separan a los novios y sa”
limos antes de gque vuelvan a reunirse.-—

Ivonne eshozé un mohin delicioso. Sus
ojos miraron a los de Felipe; éste suplico:

——(Quedémonos hoy hasta el finall

-—iPero, Felipe...] Ya sabes como se aglo-
mera la gente a la salida ——objeté—. {Es
imprudente! Podria ser reconocida.

—Cuando se ama, se arriesga todo — afir-
mo testarudamente Felipe.

¢0lvidas que estoy casada?

-—iNo! Mas no es motivo para que me
irates con indiferencia. -

En aguel momento el auto volviése a pa-
rar ante el cine. El «groom» ratificé que la
proyeccion no habia comenzado. El chofer
manipulé resignadamente las marchas. Los
reproches y los obstdculos continuaron cru-
zando entre los pasajeros, Al final de Ia
undécima vuelta a la manzana, el botones
anuncié, con profunda expresién de alivio,
que la funcién habia comenzado.

Dame mi boleto y espera a que esté
sentada dijo Ivonne, entrando la primera

v situandose junto a unas carteleras.

Felipe se encogid de hombros y se dirigid a
la taquiliera,

—Dos.

Las butacas 66 y 68.

Mientras el joven sacaba 'el" dinero para
pagar, Ivonne, pasando por deiras de él,
cogia el billete que le alargaba disimulada-
mente. Pasaron unos minutos y Felipe supu-
so que su pareja ya estaria sentada. Entro
y enseiié el boleto a una acomodadora; por
una extraiia veleidad, ésta leydé el nimero
al revés, resultando que la butaca 66, trans-
formése en la 99, Felipe, embebido en la
accion de la pelicula, no se did cuenta de la
involuntaria 'mixtificacion. Le interesaban
mas los cantos y carantonas gue realizaban
dos conocidas estrellas de la pantalla. Rozd
a una seflora, gue exhalo un grito de pro-
testa, y, atendiendo a los ruegos de la aco-
modadora, sentése, En la butaca 68 espe-
raba impaciente Ivonne. |

Con los ojos fijos en .la pantalla, coloco
su brazo sobre el de la ocupante del lugar
contiguo, creyendo que era su acompaiants.
La joven le lanzd una mirada que no decia
nada de bueno respecio a su honorabilidad,
Felipe suspird, [Gué escena mas romantica
y tierna! (Qué buenos actoresl

— Déjame ver el programa— ¥y arrancélo
de las manos de la asustada jovem.:

Felipe, a pesar del interés de la frama y
viendo el cariz que tomaba, no podia estar
ni un momento callado,

—Esos terminaran biem ——al ver que la
estrella se aproximaba amorosamente al as-
tro—. Mira, —un beso tiernisimo en la pan-
talla-— esos americanos si que saben hacer-
se el amor.—

La joven estaba sencillamente horrorizada.
Felipe pasé el brazo por su talle, y acercaba
el cuzerpo de ella al suyo.

—(Por fin! Acércate, amor mio— e im-
petucsament2 pegd sus labios a los de la
joven. g

Desasitse ésta, y, poniéndose en pie, pro-
pio a Felipe una sonora bofetada, en tan-
td que sus gritos de mujer ofendida atro-
naban la sala.

—1Es usted un imprudente! (Un atrevido!

—Sefiorita, jerei que..!-— pimid confuso
Felipe.

----- Eso no me importa nada.—

A peticion de los restantes espectadores
se suspendid' la proyeccién y encendieron las
luces. Todo el mundo esbozaba conjeturas y
formulaba preguntas a la joven. Particular-
mente, una seiiora seca y alta, con la nariz
adornada por unas antiparras de oro, insis-
tia en averiguar la causa del escandalo.

~1Ese atrevido me besé!— aclaro furiosa
la jovencita, senalando a Felipe, que recibié
el diluvio de miradas sonriendo.

——¢S6lo ha sido eso? - preguntd desilusio-
nado un caballero.

Los espectadores se echaron a reir.

—1Qué atrevimientol — exclamo, irguien-
do dignamente la cabeza, la de las gafas de
oro.

iEs culpa del gobiernol-—— apunté una
dama de la oposicidon, baja y redonda,

Ivonne, aprovechando el tumulto, salid
desapercibida. Felipe miraba a su rededor
sonriendo extrafiado de que por un beso se
removiera tanto la opinion publica. La jo-
ven le miraba soslayadamente, de vez en
cuando, y al ver la agradable presencia del
criminal, sus miradas no resultaban tan aci-
das como guisiera.

—Sefioras y caballeros... —dijo con voz
tonante la dama de las gafas de oro-—. En
esta emergencia, la Sociedad Protectora de
la Moral Publica, de la que tengo el honor
de ser presidenta, jdemostrara su poder!

——¢Es usted la censura?— dijo riendo Fe-
lipe.

iCensuramos a la censural determino
orgullosamente la presidenta—, (Es usted un
«monstruor— deletred.

Un par de guardias de seguridad, llamados
precipitadamente, llegaron jadeando al lu-
gar de autos. £

-.¢De qué se le acusa?— interrogé uno
de ellos.

La presidenta murmurod unas palabras en
su oido, La cara del guardia se contrajo ho-
rrorizada.

~—1Un momento! $Qué le ha dicho? -—pre-
gunto Felipe y a su vez el guardia murmuro
unas palabras pegando sus labies a la oreja
del joven--. iNo! . -protesté-—. (Eso es una
mentiral Sélo besé a la seforita.

;Nada mas que eso?— quito la mano
del hombro de Felipe.
¢Asi es cémo protege la moralf publi-
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ea? - rugio indignada la presidenta —, Apun-
taré su namero.

—Bueno, bueno. Tomaré nota de todo lo
ocurrido - apacigudla el guardia—, gzCémo
se llama?

- -Hortensia— contesté la sefiora bajita y
redonda. :

——No le he preguntado a usted.

- Felipe Martin, del Teatro Savoy.

-—jUn actor! — comenté la presidenta.

Aquello lo explicaba todo.

—¢Y usted, sefiorita? )

——Monica Pélerin, Avenida du Boils. i
padre es el editor del «Journal du Matins,

—jAh!l— exclamoé la presidenta y regis-
trd el parentesco en su memoria.

II

EL seiior Pélerin estaba indignado. Habia
recibido a la junia directiva de la So-
ciedad Protectora de la Moral Puablica, y las
sefioras que constituian la preelara junta, no
solo no se habian contentado con referirle
a 6l la conducta escandalosa de Felipe Mar-
tin y del atraco amoroso que sufrié su hija,
sino que llevaron el asunto a la prensa toda

y al Ministro de Justicla, para defender su-

reputacion. Despididlas a cajas destempla-
das, y marcharonse ellas ofendidas. jBonito,
comportamiento el de su hijal ;Ya se ente-
raria €l de la verdad de lo sucedido!

Monica estaba en su cuarto contando el
incidente a su sefiora de compaiiia.

—iTe juro que fué un escandalo!

~—¢Qué dird tu prometido, el conde Al-
fredo? : =

----- ~Me creera— asegurd Monica.

—Tu padre me culpara con toda la razén.
Debi haber estado a tu lado,

~-No te apures; papi no lo sabra.—

Y 1equirio el teléfono, Ilamando al! con-
de Alfredo. Al otro lado de la linea le con-
testd un hombre joven de atildada y pedan-
te presencia. Su cara denotaba un absoluto
vacio de ideas.

—iHola, amor mio!— exclamé, haciendo
un gesto teatral con la mano.

Parecia un conde de opereta.

-—Cuando vengas le dirds a papi que es-
tabas esta tarde conmigo— ordend Monica,
con la prisa mas prosaica del mundo.

~—tImposible! — protesté Aliredo, colocan-
dose dignamente una mano sobre el cora-
Zin--. jEstaba en los Baios Turcos!

~—No lo olvides, Pase lo que pase, estabas
conmigo.

—Conforme, amor mio— contesté el en-
amorado conde.

Hasta los postres, el sefior Pélerin no hizo
la més ligera mencion del asunto. Alfredo
cascaba las nueces con gesios epopéyicos, y
las entregaba como divina ofrenda a Moé-
nica, cuando el padre de ésta, apoyando los
codos en la mesa y colocando la barbilla
entre las manos, dirigié una mirada escru-
tadora a su hija.

——Moénica, gqué has hecho esta tarde?

——Estaba con Alfredo, gverdad?

—¢4Qué dices? —-asombrése éste. A una
sefia de Monica—. [Ah!, si; fuimos juntos.

—Almorzamos, fuimos a la modista...
ayudabale Monica.

Alfredo con la mejor intencién del mun-
do, dijo:

~.y después a los Banos Turcos.

-—iQué ocurrencia! — dijo el sefior Péle-
rin .. Continfia, Monica.

—Fuimos al cine.

—Si —intervino el conde——, Debia haber
ido usted.

—Por lo que veo me perdi una buena es-
cena - -comentd suavemente el seiior Péle-
rin, tirandose del l6bulo de la oreja y mi-
rando a Monica que estaba como sobre as--
cuas——. Bien, contidmelo todo... gCual es’
el misterio?

~—¢Misterio? Era una operetz, gverdad?——
pregunté, acertando Alfredo.

~——5i, una de esas peliculas en las cuales
€l padre encierra a su hija y el novio viene
a verla con una escalera. El padre estaba
escondido entre los arboles. \

Yo no lo vi— protesto Alfredo.

-8i lo viste... ¢ho lo recuerdas? Luego
el novio subié al balcén y canté aquella can-
cion, Era asi-— y Monica tarared la musica.

La confusién y las prisas de Monica para
finalizar el asunto cuanto antes, no pasaban

desapercibidas a su padre, que afadid mas
lena al fuego, al decir:

—Pero atin no me habéls contado lo del
heso.

~—Fué un accidente— aclaré apresurada-
mente Monica.

La imagen de Felipe no se borraba de
su memoria.

~—¢Como puedes decir que un beso es un
accidente, amor mio? — quiso saber Aliredo,
hecho mieles. -

~—Dije que era un accidente.

—Entonces... el joven que quiso besar a
Mobnica...

La tersa frente del conde se arrugé. Apo-
yose en el respaldo de la silla, como si las
fuerzas le faltasen.

—Un momento... Moénica, gsoy tu novic
0 no? - !

~—Ta lo sabras— respondié displicente-
mente ésta. :

i -——8i, pero quiero saber si te han besa-
0. :

—Me besaron.—

Aquello fué demasiado para Alfredo. Su
frente parecia préxima a estallar por la hin-
chazon de las venas.

—¢Quién fué? —gritd, alzandose de la
silla—. jLe desafiaré! Ménica, si no me lo di-
ces todo inmediatamente, le diré a tu padre
que no estaba contigo en el cine— como si
no estuviera el sefior Pélerin presente.

El digno sefior Pélerin ocultaba su risa
con la mano. Mas poniéndose repentina-
mente serio, encardése con Moniea, eonmi-
nandola con una mirada.

——Dimelo, si no intervengo y todc Paris lo
sabra. ; :

Moénica obedecio. Minutos después telefo-
neaba.

_ —-jHola, Eduardo! No publique el articulo
—¥ volviéndose hacia el enfurruiiado Al-
fredo . Nadie lo publicard si me opongo.—-

III

LA profecia o promesa, del sefior Pélerin
no se cumpli6. A la maifana siguiente,
todo Paris, hasta Toté, estaba enterade y de
ello hablaba con Felipe, en el alto y desorde-
nado piso que les servia de hogar.

~—¢Qué hay de esa joven?... ;Qué dijiste? -
preguntd, mientras se pasaba la navaja de
afeitar sobre la mejilla.

—Te lo he dicho diez veces - repuso con
caiélsancio Felipe--. Le dije: «Sefiorita, jcrei
que...li—

Totd solté una risita; afeitose el labio su-
perior y después encogié los hombros con
desencanto.

~—Yo de ti hubiera usado las lineas de
Mario en el cuarto acto de «El Divorcio de
la Viudas: «No temais, joven; un beso es poca
cosan,

—Calla, Totd... — ordend Felipe enfadado,
preparando el desayuno—. No estas ahora
apuntando en el teatro.

—He apuntado 446 obras y me las sé de
memoria, pero ni por eso aprovechas mi sa-
biduria-— secando melancélicamente su cara.

~—(Pero esto me sucedio de veras! La po-
licia tiene mi nombre.

—gLe diste tu verdadero nombre? - Totd
saltaba regocijado—. Mil encantadoras pari-
sinas nunea supieron el mio. Me Ilaman
«Puplis,—

Felipe le lanzé una risuefia mirada. No
habia nada mas disonante con el aspecto de
su amigo que agquel nombre. EI despertador
son6 destempladamente.

—Lo puse pafa que nos avisara la hora
del ensayo— explico Felipe.

Al llegar al teatro, el obeso portero hizo
una seila a Felipe. Este se le acerco.

——Una mujer ha preguntado tres veces
por usted.

El corazén le golped fueriemente el pecho
al joven.

—4Era rubia o morena?

o sé... no bajo del taxi. Dijo que vol-
veria otra vez.

iOh! Era ella oira vez.

--¢Quién? - indago, interesado, el portero.

Felipe le volvié la espalda, marchandose y
dejandol» solo con el interrogante.

En el interior del teatro la primera figura
ensayaba con una apatia préxima al estado
comatoso. Las notas salian de su garganta
asperas y fuertes., El director de la revista
leia el pediédico. E1 nombre y el epiteto de

monstruo, aplicade ‘al joven, danzaban lo-
camente en su cabeza.

——1Qué tragedial Empecemos 'a ensayar
—-dijo golpeando el piano con la mano - el
namero del «Tren del Amors —mirando a
todo el mundo—. Todos a escena. g¥Y Mar-
tin? gDoénde esta Martin?  Necesitamos un
sconductors. Ten, muchacho, coge la cam-
pana - le dijo a un hombre de aspecto so-
fioliento y atontado. )

Martin enird corriendo. Las coristas se le
acercaron mirandole curiosas, Despoj6se ra-

pidamenie’ del gasan y se apoderd de la
campana. El director puso los brazos en
jarras y le mir6 apreciadoramente,

—-1Coémo, Martin! sViene del «pais del
amor: 0 va a €12

Y dandose unas palmadas que tuvieron Ia
virtud de alejar a las coristas afadi6:

A vuestros puestos, muchachas. Podréis mi-
rarle cuanto querdis después del ensayo.

—¢&Qué me pasa?— preguntd inquieto Fe-
lipe.

Desde la concha le contesté Toto.

iEres famosol—

Y empezaron el ensayo. Ocupados en esta
tarea estaban, cuando llegd, sulfurado y
echando chispas, Maillot, el empresario. En-
cardse con Felipe. '

—Le despido. No quiero aqui a hombres
como usted —-dijo envarindose--. No per-
mito escandalos en mi teatro. Esti despedido.

Esta despedido burlése Totb, refugia-
do siempre en la concha.

iEsta despedido! repitié el director,
refiriéndose a élL

Una vez en la calle, hablando con Ivonne,
escondida, como de costumbre, en un taxi,
se colocaron junto a él un par de individuos,
que Felipe creyo que eran periodistas. Pron-
to le sacaron de su error. La Sociedad Pro-
tectora de la Moral Publica le demandaba
ante el tribunal de correccidn.

v

LA sala en donde se procedia & juzgar a
Felipe, estaba llena de bote en bote. El
publico, abundando en él el sexo femenino,
rumoreaba frecuentemente. Préxima a la
tribuna desde la cual declaraba el reo, se
hallaba Monica, acompaiiada de su padre,
del conde y de la senorita de compaiia. El
numero de escribanos y del jurado demos-
traba la gran importancia que se daba al
juicio. Declaraba Felipe. Se defendia &l mis-
mo.

—Bien, excelencia —dijo balbuceando y
dirigiendo sus palabras al juez, hombrecillo
Insignificante y de benevilente cara, en la
cual los ojos resplandecian interesados —;
aquel dia llovia..., jeomprende usted?,.. .

—(Me opongo!— exelamé el abogado acu-
sador, elevando penosamente su abultado
abdomen por encima de la mesa.

--Concedido— contesté el juez sin apar-
tar la vista del acusado.

—Pero llovia —constatd como un hecho
indudable, Felipe—. No teniamos nada que
hacer ¥..., es decir..., fuimos al cine...

—No mienta; se «deslizés solo en el teatro.

--No me deslicé —protesto Felipe—. En-
tré sin ser visto.




1El mismo lo confiesal- - dijo trlunfal-
mente el abogado fiscal.

{No confieso nadal
opongo!

La sala entera se ri6, incluyendo a Ménica,
Es usted el demandado; no puede oponerse.
tPues lo niego!

;Niega usted que se vali6 de la obscu-
ridad para atacar a la sefiorita Pélerin?

Esta esbozaba al mirar a Felipe, cuando és-

te no lo hacia, una dulee sonrisa.
Excelencia, jun beso no es un atague!
Muevas risas en el elemento femenino, que
veia en Felipe un dios.
4Qué cree que es?

jExcelencia, me

Bien... —dudé el reo— podriamos Ila-
marle... un regalo,

1Me opongo! protestd el abogado con-
trario.

La lucecilla de los ojos del juez aumentd
de potencia, Su cabeza se colocd al nwel de
la mesa, al preguntar:

¢Ha sido sentenciado antes por un caso
igual?

Todos los ojos le clavaron fijamente su
mirada. Ménica no era la que sentia menos
interés; su padre lo notd. Felipe se sentia
embarazado.

Bien, excelencia, confleso que
sado a muchas, pero nunca he
céarcel.

En aquel momento —
llegaba a su punto algido
reaceion de la atacada? —

Unos instantes dudé Felipe antes de res-
ponder, Mir6 a Ménica y dijo:

¢La reaccion? [Oh! gQuiere decir du-
rante el acto?... Fuss no reacciono.

iMientel exclamoé ofendida Ménica—.
iLe di una bofetada!

he be-
ido a la

el interés del juez
geual fué la

No, eso fué después... —le aclard :
Pero cuando yo la... —abri3 los brazos— no
se resistio.

El publico casi grité de emocion.
jPorque estaba horrorizadal
Excelencia - dijo Felipe, picado en su

amor propio—, permitame que me oponga,
porque no acostumbro horrorizar a las que
beso.

Todo el mundo saltdé de gozo. Hasta el
grave jurado se ri6. Se armdé un pandemo-
nium mas que regular. Felipe ayud6é a im-
poner el silencio.

Mientras la anterior escena ocurria, Totd,
con una cesta cargada de golosinas en un
brazo y con una carta de Ivonne en la otra
mano, tratdé de introducirse en la sala por
un lugar prohibide. Un gendarme impidié-
selo. Protestd Tot6é de que era amigo intimo
de Felipe. El guardia le di6 una serie de
complicadas indicaciones para que pudiera
adquirir e} carnet necesario para entrar por

aquella puerta, En Ia sala el juicio iba ade-
lantado.

Sefiorita Pélerin, diga a los jueces... lo
que sintié durante... usted sabe - enreddse
azorado el juez presidente.

Monica pusose de pie y no supo explicar
sus sensaciones en tan agradable momento.

¢Horror? gExcitacién? jEmociones mix-
tas?

151, dijo

eso es! Emociones mixtas -

alegremente la joven, mientras su padre mo-

yia comprensivamente la cabeza.

Pidiéle el juez que demostrara con el acu-
sado el modo cémo perpetrd éste el erimen.
Neg6se Monica; dijo entonces el juez a Fe-
lipe que lo demostrase con el escribano; ne-
gose el joven.

Totdé continuaba subiendo y bajando es-

caleras, recorriendo pasillos, en busca de
sellos, firmas para el deseado y malhadado
carnet.

En el juiclo pusiéronse de acuerdo Moénica
y Felipe, reconstruyeron el crimen, santa y
castamente, a pesar de las objeciones del
conde Alfredo Satisfecha la curiosidad del
tribunal quisieron enterarse de cual habia
sido la tentacion que empujo a Felipe a que
cometicse s delito.

Pues sucedid asi. Estaba sentado a su
lado Felipe mir6 ardientemente a DMo-
nica—, La fragancia de su perfume, [y qué
perfume, excelencia! Luego vi la oreja de la
sefnorita.-

E] publico contempld insistentemente el
apéndice audifivo de Monica, que se apre-
suré a ocultarlo.

—Fsa oreja me fasciné. En la pantalla se
abrazaban y cantaban una cancién, y des-
pués, excelencia, ofreci un tributo a su be-
Heza.—

El tribunal deliberd. Cubrié: su cabeza y
anuncié que condenaba al acusado a tres
dias de carcel o al pago de cienip circue -
fa francos: Un murmullo de ilusiones heri-
das recorrié el publico.

—Pagaré la multa— respondié prestamen-
te Felipe.

Ciento ¢l cven‘a francos mas el impues-
to municipal ——fué enterando un hombre
que leia en un grueso volumen— especial,
y el del gobierno, ademas del impuesto del
registro, total mi: francos y cehen a céntimos.

—Déme las sefias de la carcel.—

Cuando Totd se presentdé al guardia con

el carnet, se enterd que hacia lo menos diez

minutos que el juicio habia terminado y gque
Felipe estaba en la carcel. Rompié el carnet
y escondiéndose tras una columna, corté el
sobre de la carta, Rezaba ésta:

«Querido Felipe:
»Di la verdad sin temor, «;er0 no menciores
mi ncmb e 2
«P. §. Para estar cerca de tl doy vuelias
a la calle.»

En el despacho de Ia carcel, Monica expre-
saba el deseo de pagar la multa de Felipe.
Hizolo asi y al dirigirse hacia la celda Mar-
tin encontrose con un guardia que le noti-
fico la buena nueva. En la escalera encon-
tréose ¢ n Monica.

iSeforita, me ha hecho usted feliz! Se
lo agradezco.

—Déjeme." Podrian vernos aqui juntrs.—

Efectivamente, en aquel preciso instante
unos fotégrafos dispararon el magnesio.

~No me importa que nos vean, pero no
!a dejaré ir hasta que me permita pagarle.
jPues pagueme!

~—Ahora mismo no puedo...—

Mobnica, desasiéndose, corrlé
abajo. Toté llegd junto a Felipe.

Dame mil francos, Tot6— dijole, ha-
ciéndole poner una cara de estupidez easi
perfecta.

Pues dame unas lineas, —

Monica estaba a punto de desaparecer de
su vista,

«Debe saber»-- declamé Totd.

HRepiti6lo Felipe, y creyendo adivinar lo
que debia seguir a la frase:

-1Que la amo! —

Toté hizo un gesto negatlvo.

-iLa odiol-— grité6 apasionadamente,
Totb le dijo unas palabras muy bajo.

«La perdono»— exclamé Felipe triun-
falmente.

escaleras

v

ESDE el dia de la condena y redencién
por Moénica, los negocios de Felipe Mar-
tin marchaban viento en popa. Maillot des-
cubrié subitamente,

una gran. primera figura teatral. Cobraba un
elevado sueldo, Mas lo que hacia feliz por
completo a Felipe era que por la tarde se
habia citado, de una manera muy especial,
es clerto, con Monica en el «Palais du Glaces,
sin que el no tener ni la menor idea de
como se patina, nublara ni lo mas minimo
el risuefio horizonte de su vida.

*

y gracias a la propa-.
‘ganda que se habia hecho inocentemente, a

- Ivonne.
Martin a la pista y fué detenido por indica-

Por mas que intanid seguir 1as indicacio-
nes de wun libre’ ' titulado, ‘pomposamente,
«Aprenda a patinar en diez leccioness, no
dejo de caerse repetidas veces, Vié a Monica
acercarse y parar junto 'a él sin percatarse
de su presencia, Lanzdse en su persecucion:
reshalé y tiré al suelo a Monica y a su per-
sona. En el suelo contempld, admirado, los
agiles volatines de un anciano provisto de
luengas barbas.

—iMire! ;Qué equilibrio! Seran las barbas
—inclinandose picarescamente hacia su vie-
tima —. Con unas barbas asi y su ayuda po-
dria aprender pronto. —

Mobnica pusose de pie y le ayudé a ende-
rezarse.

—Me ayuda usted siempre.
agradecérselo toda la vida.

‘No lo considere un arreglo permanen-
te— advirtié la joven, sus 0105 aconsejaban
lo contrario.

Se sentaron.

—Me gusta.

—No acostumbro venir sola. Hoy no pu-
do venir conmigo mi compaiiera.

—¢99%... El primer asiento.

—-1Son las cinco! exclamo Moénica mi-
rando el reloj.

—0lvidé de decirle que quiero pagar!e los
mi! francos.

—~Pues, asi, terminara todo.

—--Temo que no se los podré pagar de una
vez. Le devolveré a razdén de cién francos
diarios.—

Todos los dias se encontraban en la pista
de hielo. El conde Alfredo empezd a sospe-
char de la conducta de Monica y mas al
ver que los periodicos continuaban publi-
cando retratos de su prometida con el mons-
truo. El senor Pélerin decidié poner punto
final, o indagar, al menos, la indole de las
relaciones entre la pareja.

Felipe rompio con Ivonne. Ninguno de los
dos sintié dolor. Los periodistas,siempre al
acecho de los actos de Felipe, retratarony
publicaron el Gltimo y primer beso cambiado
entre la pareja. Aquel mismo dia al salir del
ensayo, Felipe encontrose con el sefior Pé-
lerin que le estiaba esperando.

— Quiero saberlo todo, Martin. gPor qué
pagoé ella la multa?

—Se convencié de que si yo permanecia
en la carcel los periddicos seguirian la pu-
blicidad y pagd la mulia.

—Por el bien de Monica, espero que sera
usted mas discreto... ¥ no mas escandalos.

—Por el bien de Monica-—— repitié Felipe.

En el «Palais du Glace», Alfredo conversa-
ba, o mejor dicho, oia las amonestaciones
de Mobnica.

—Alfredo, no quiero que me sigas de ese
modo...—

El conde interrumpiéla alargando el dia-
rio que ostentaba el retrato de Felipe e
Cuando instantes mas tarde llegd

Tendré que

cion de Alfredo, se le held el corazén al ver
que Mobnica no intentaba defenderle.

Maillot por interés, y Toté por amistad,
hicieron los imposibles por sacar de la car-
cel a Felipe. Y lo consiguieron. Pero no con-
taban con el decaimiento moral del joven.
Al notarlo, Totd, consciente de su oficio,
apunté a Maillot.

~—-Mobniea dird mafana: hice bien en de-
jar que lo detuvieran, es un cobarde.,

La suposicion senté como una banderilla
a Felipe. Cogiendo del brazo a Toté y al
empresario, salié corriendo.

En el teatro la confusion era espantosa.
Los artistas no sabian qué hacer. La orques-
ta habia repetido tres veces la sinfonia. EI
publico se impacientaba y pedia que Martin
saliese a escena. Llegé por, fin éste.

Mobnica, acompafada por Alfredo y su pa-
dre, ocupd la butaca situada detras de la
actriz que tenia que representarla en la fun-
cién. El sefior Pélerin sentose al lado de la
actriz, no sabemos si para complacer a su
hija o a si mismo, Martin cantaba con la
cabeza entre la abertura del teléon, en tanto
que casi todos los amplaados del teatro le
vestian,

Una vez vestido sallb, cantando siempre,
al escenario, bajé por entre las butacas y
con enorme sorpresa de su parte, vié que la
silla vacia era la situada junto a Méonica.
En medio de una tempestad de aplausos, ¥
tras besarla, pregunté:

——gEstd enfadada?

_=—NO. JITANAN
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LOUISE SMALL

A
MARIE DE FOREST-_

son las artistas de la Paramount
Que ilustran esta pdgina con sus
magnificos cuerpos de Eva mo-
erna. Y no les importa posar
nfoal modelo ideal. Tan segu-
s estdn de sus perfecciones,
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